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FnAGMENT.

Do tych- urodzajnych drzewek umysto-

wego, sada naszego, ktére z kazdym rokieta
dajg nam swodj pozyteczny owoc, doliczyé
nam trzeba pracowitego zbieracza i wier-
nego naszej przesztosci rysownina jakiego
widzimy w autorze : Zaryséw domowych----
W dziele tdm, Swiezo w cztérech tomach
wydancui, pan Wdjcicki- zebrat i, powig-
za}l wiedno, wiele z*aruek rozerwanego ro-
zanca starozytnosci. Podobajac sobie w tej
mysli, co przewodniczyta uktadéw tego zaj-
mujacego dzieta,, nie mogtem, sie nie dzi-
wié¢ , ze wspomniany autor w swojej pere-
gmnacyi po kraju przesztosci —nie spotkat
sie nigdzie z karczmg polska — a jezeli sie
spotkatl, nie zwrdcit na nig swojej uwagi,
nie uznat jg godng swego otdwka; a prze-
ciez ta wrzaskliwa karczma, stojgca na dro-
dze— przy kazdym,kosciotku., przy kazdym
niemal'pi anicznym kopcu, miata zawsze i
wszedzie wtasciwoscswoje miejscowa, ktora
wyrobita z nidj szczegot swojski, domowy,
w rownej mierze charakterystyczny, jak nim
jest gérnica wieSniacza i broda polskiego
zyda.—
*Karczma polska nie byta jedno-znaczgca
i Osteryjaw mnych krajach widywana:
Osteryje bywalyto domy przeznaczane na
wygodne w podrézy wytchnienie i przy-
zwoite posilenie dla ludzi i koni.

Takiej Osteryi nie znano,— ani cma byta
potrzebng w kraju, gdzie przy kazdym dwo-
rze i dworku — (a tych dworkéw byto co
gwiazd na niebie), musiata byé oficyna dla
gosci urzadzona, — w kraju moéwie, gdzie
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goscinno$¢ otwartcmi rainiony wybiegata
sama na ganek, za wrota nawet, zapraszata
iwabita przejezdzajgcego drogag pana.brata,
byHi on znajomy, czy nie — zawsze réwnie
szczerze i kordyjalnie, a czesto i natretnie.

Jezeli, pomimo tej dworkow $laeheckich
goscinnosci*) przyszto kiedy do tego, ze
szlachcic w swoich widczegach po kraju,
(ktére czesto bywaty) om.ngt— brame dwor-
skg— azawadzit o wegiet karczmy; naten-
czas jezeli byt panem tytutami i majatkiem
moznym,. poprzedzaty go furgony, marsza-
tek, albo szaiarz; a karczma jakiejkolwiek
ona byto postaci i rozktadu, musiata sie prze-
bra¢ i ubra¢ w pomieszczenie dis pana sto-
sowne; kuchmistrze sposobili obiad panski
dla pana- i wystepywaty panskie bigosy :
wina na stoty obrusami panskiemi nakryte.

Szaraczkowa szlachta zasie nie jadaca
dworna, nie wykwintna w domu, w podro-
zy wyinysng nie bywata; zydéwka nawarzy-
ta jajecznicy, — albo zaprawita rybe na zi-
mno— podata wiszniaku $klanke, kilks okto-
tow stomy nareszcie na ziemi rozestanycn,
zaspokoity potrzebe podroznego, ktéry wy-
gode chrzcit zniewiesciatoscia, — jezdzit na
niewygodnym woézku pe drogach ztych, nie-
wygo 'nycb,— honforta angielskiego nie u-
ITiiatby naw®l nazwac po swojemu, aw prze-
ciwienstwie miat wyrazy w swojem jezyku:
poniewierka. tyranie sie, biede— jatuemi
wyrazami poszczyci¢ sit nie moze zaden
z europejskich jezykow.

*) Ta spowodowata Kochanowskiego
nia fraszki:

do napisa-

Jeden pan wielmozny nie dawno powiedziat,

W Polszcze szlachcic jakoby tez na karczmie siedzial,
Bo kto jeno przyjedzie, to z kazdym pi¢ musi,

A zona pos$ciel wtéczac, nieboga sio hszhusi.
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W takim rzeczy skiadzie, ktéry do Itmica
pozostat, karczma polska nie mogta sie prze-
ksztatci¢ nigdy na Oslcnjje niemiecka, albo
wtoska; zawsze swemu przeznaczeniu wier-
na i odpowiadajgca, — byta wiasciwie do-
mem szynku trunkéw dziedzica*) miejscem
nareszcie Srodkowym, sercem wioski; w nigj
jak w ognisku zbiegaty sie wszystkie rolni-
czego ludu sprawy: tu niekiedy braly po-
czgtek— tu zawsze rozwijaty sie i zamyka-
ty. Karczma polska na zdrobniata skale by-
ta tem dla ludu, czein dla szlachty — byta
Szopa na Woli, czem bywaly grody ratu-
xzne, refektarze sejmikowe, sale konlraklcicj
>v karczmie odbywata sie elekcvja sottysa,
sadzity sie sprawy, wazono krzywdy, spory
rozstrzygano, pod wiechg zbiegata sie gro-
mada w wazniejszych wypadkach — I swoje
odprawiata sejmy, bez marszatka wpraw-
dzie, ale nie bez laski, nie bez ktétni, nie-
ssgod,— a czasem i srogiego krwi rozlewu.

Owszem karczmy rejestr wazniejszy i
diuzszy i pod jej strzechg dopetniajg sie
wszystkie wiejskie uroczystosci* tu sie ro-
ldg swaty i zmowiny, tu ugody z czeladzig ,
kazda przedaz i-kupno, tu sie pieczetuje —
lii'mpem.

A w kazdym razie . wypadku, rzylo
chrzciny we wsi. czy pogrzeb, wesele czy
i ekrutaryja, \— o $ciany karczmy, rownie
gto$no obije sie gtos wesotos:ci, jek n:edoli
albo utysk krzywdy, aprzy wtdérze brzeku
kieliszka, zawsze na weselszg przestroi aig
nute, wrzaskliwym akordem sie konhczy.
Gatgzka jodtowa, byta zawdy czarodziejskg
na wesotosé, pokrzepienie i swobode; po-
twierdzi to nie jedno przystowie: Kiedy
bieda to do zyda. W karczmie kazdy solne
pan — , a chociaz nie rzadko sie trafi, ze
karczma ujmie w wiezy rozum i jezyk po-
peta, to niewola taka bywa poprzedzona,
zawsze swobodniejszein rozwinieciem sie
dowcipu i zupelnem rozwigzaniem jezyka;
karczma jestto ciggta pracujgcg kuznig
przypowiastek i przystow, co stanowig ksie-
ge rozsadku i filozofii ludu z biateini rie
zapisaneiri jeszcze stronnfeaur, na ktdrych

*) O przeznaczeniu —trybie i porzadku karczmy—nie-
mniej o obowigzkach karczmarza, szdroko napisnt
Haure w dziele swojem : Sktad albo skarbiec zna-
komitych sekretow—wyaanem roku 1680.

dopisuje wiek dzisiejszy, i nastepne dopi-
sywac bedg swoje znowu przystowia iprzy-
powiastki; w karczmie nareszcie przy-brze-
ku podkéwek i kieliszka, krzesze lud rol-
niczy swoje $piewki i te nieprzebrane kra-
kowiamL,Utére majg w tein podobieristwo do
polskiego Cynku, ze temuz podobnie, przez
wiele wiekoéw lezaly na ziemi naszej nie-
postrzezone, nieocenione, i dopiero wXIX
stoleciu na ich wartosci sie poznano, zbi¢-
ra¢ je, przetapia¢, a nawet ze granice wj-
wozié¢ zaczeto.

Ale zapyta moze kto, co jest wiasciwie
karczma polska? Jestto budynek z drzewe,
czasem z cbrdéstu spleciony, pod strzeche,
ktdra spoczywa sobie na krokwiach w tub
spiczasty zwigzanych; ta krajowa nasza da-
chéwka jasno-wtosa z mtodu, w starosci si-
wieje i zielonera mchu da*niem porasta,
niekiedy ogrody Serniranndy przypomina.
Sciany karczemnego budynku z6tta albo bia-
ta wytepiane gling, patrza najadacych dwo-
ma parami okienek z wyttuczoné¢mi wlcze-
§ci szybami; przedziela je brama srodkowe,
zawsze otwarta, wysokiem uposazona pro-
giem «— ktéra s:e wjezdza do sieni stajen-
nej, wilgotnej, bez powaty— bez okien, a
jednak dostatecznie wodnej.—Stajnia w po-
dtuznej swojej forn ;e — stanowi nawe bu-
dynku, a razem ze skrzydiami, to jest —
szynkownig z jednej a stancyjg osobliwrg
z drugiej strony, przedstawia w dokiadnym
rysunku rzymska litere 1F.

Jezeli po jéj potozeniu przy drodze, bra-
nie na osciez otwartej, wysokiej dachu po-
szewce— podrozny nie rozpozna karczmy,
watpliwosé jego rozstrzyga komin murowa-
njT ktory kazdej karczmy jest ornamentem
koniecznym.

Mingwszy dwor i gorzelnie, nareszcie i
kuznie — jezeli pojawi sie $rod osady do-
moéw wiejskich komin czwarty, Smialo w te
strone zakieruje kroki swoje wedrowiec —
azdazy do karczmy, tem niezawmdniej, je-
zeli— w wiosce rie ma kosciota, w takim
razie albowiem liczba kominéw sie mnozy,
tam bywa plcbamja i organ-Ytéwha - ktére
obiedwie, ze sie kominami szczycg — kto6z
nie wie ?

Itarcziny majg w tem niejakie podobien-
stwo dc zebrakéw, ze rado sie sadowig w po-
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blizhosci kosSciota, cisng sie gromadnie do
miejsc odpustami stawionych a zawsze sta-
nowisko swoje mie¢ uiuszg wedle goscinca;
drogi w krzyz sie rozchodzgce — sa dotad
najuiubieiisZym Wiej's uej f(arczmy pocsterun-
kiem. Bywaty jednak wypadki, gdzie karcz-
ma na szczerem polu spoglagdata z daleka
na droge nie dostepnym rowem przecieta,
majac z nig koiuunikacyje; fenomena takie
'wtenczas miaty miejsce, gdy gosciniec prze-
chodzit przez terytoryjum sgsiada; taki
bowiem tej obcej karczmie przecinal ko-
munikacyjg S$ciezkg z drogag publiczng —zo-
stawiat ja, jak Twardo ws kiego zawie-
szonego w powietrzu, nie dotykajgcego sie
ziemi.

Karczmy polskie, jak okreta — dostajg ro-
zne nazwiska, zastosowane do ich przezna-
czania, potozenia, albo oblicza: Pocicszka,
Wesota, Pohulanka, Huj, Krzyzowa, nu
Kamieniu} Wyjrzat, Buyuj, Zalasowa, albo
Zielona, Biata, Murowana, albo nareszcie
Okpiszowka, Cyyanku, Zboj, Marderka itern
podobneini odznaczaty sie demominacyjami.

Pokolenie jedno podajgc takowe drugie-
mu, starca nazwaniem chrzci nowo-narodzo-
ng karczme , ktéra w miejscu zgorzatej albo
ze starosci pomartej nieboszczki wyrasta,
niby odziomek zpruchniatego drzewa.

W konicu dodaé¢ musze: ze karczma pol-
shabgdz ona mitodym jasnieje wtosem, badz
siwizng porasta, ma za konieczng towarzy-
szke wierzbe; z karczma pokumata sie
wierzba — to poczciwe do krajowej skiby—
*chatupy polskiej przywigzane drzewko,*)
na btotach, gérach, réwninach i piaskach
rownie rado ros$nie; obcinane, kaleczone,
z potyranego pnia zawsze S$wiézem strzela
pretem, nigdy nie6pracowane i nie zuzyte,
podpomaga sie co wiosng—jak ta pracowita
pszczbtka, ktérg bartnik gdy ogotoci z u-
zbidranego przez lalo miodu i wosku, nowly
zas6b przysparza sobie, i nim komorki ula
swego zalepia.

Uczy nas tradycyja, Ze stara-zakonno$¢
miata zawsze w karczmie polskiej swoje u-
lubione gniazdo i statg siedzibe. Ci bowiem
z nad rzeki Jordanu wychodzZcy, zatkngwszy
swdj kij pielgrzymi nad Warty i Wisty brze-

*) Lipa, arystokrata — nabozna — irzyma sie zawsze
zamkow, dworéw, albo hosciota.

gami, wraz rozdzielili pomiedzy siebie mia-
sta i miesciny, i rado przylgneli do karcz-
my, jako nader stosownego miejsca, do po-
towu denarkow i brakteatow.

W pierwszej epoce atoli, kiedy bicz prze-
Sladowania ciggle klasitat nad narodem tym
przybyszem, wtenczas wymalowany na o-
hiennicy herb szlachcica bywat tein skrzy-
dtem, co je zastaniat od pociskéw ni et o-
lerancyi. Pod opiekg krzyza albo podko-
wy, zyd karczmarz szynkowa! panskie pi-
wo i miody — p6zniej przyszta mu w pomoc
preskrypcyja diugiej a nieprzerwanej po-
sesyi, aw koncu, jak nie mozna byto po-
mys$le¢ o pajeczynie bez pajgka, tak o karcz-
mie polskiej, bez gospodarza w niej broda-
tego.

NieSmiertelnym, bo zawsze odradzaja-
cym sie gospodarzem karczmy polskiej, jest

— dtugi, .zawsze chudy z diugg brodg,
w diugiem szarafanie, z michg na gtowie a
kredg w reku, z chciwoscig w wejrzeniu,
z bolesnym wyrazem cierpliwosci na twa-
rzy, z ktérag poddaje sie biczouaniom fizv->
cznym i moralnym, i leni okupuje sobie
posiadanie tej kurki, ktdra mu niesie jajko
zarobku.

Zaden staro - zakonny nie byt nigdy bez
towarzyszki, karczma polska ma gospody-
nie, a nig jest zydowka w bindzie, fatszv-
wemi pertami wytozonej, z duzym dukatem
na szyi, — fartuchem opasana, na ktérym
jak na tym ptaszczu Hiszpana — z kilku lat
btoto; tu— iulhcr-letmego brudu, widoczne
$lady; zawsze z malym dzieckiem na reku,
krzata sie koto ogniska, albo na pierzynach
rozposciera ciasto— a co chwila wraca do
swojej za kratg szafki, co jest magazynem
wodki, a razem ulem niezliczonych much’,
i ztej brudnej szalki wynosi flaszke i kie-
liszek, i od rana do wieczora na postudze
nalewa, podaje — czestuje wodka.

Wodka jest elementem, duszg utrzymu-
jaca zycie karczmy; wdédka isél, sa to arty-
kuty, ktoremi polska karczma podréznego
zawsze obdzieli; gdy przeciwnie innych, do
wygodnego zycia potrzebnych rzeczy, jako
to: Smietanki, chleba i masta, nie zawsze
dostarczy¢ jest w’stanie.

Najrzadszym jednak artykutem karczmy,
jest ochedostwo i czysto$¢; zdaje sie przeciez/
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jak gdyby nieporzadek, brud, brody i bindy,
nie byly konieczne accessoryja— sg bowiem
domy przez staro-zakonnych nie — broda-
tych zamieszkane — czysto wybictone i
schludnie wymyte, z wazonikami w oknach,
z potretami kantoréw i rabinéw na Scis-
iiiach; ale tam i corki jerozolimskie noszg
sie w szlafroczkach, ubierajg sie w czépe-
czki  wstgzki.

Trudno uposazy¢ sie w tak brudne farby,
jakichby potrzeba , azeby wiernym kolory-
tem odmalowa¢ wewnetrzne zrcie, tryb
garkuchni i gospodarstwa karczemnego —
Bez przesady bedzie to powiedzianem, ze
podrozny musi by¢ chyba w ostatnim gtodu
paroxyzmie, jezeli sie powazy siagna¢ re-
kg po te aasni¢dzialg tyzke blaszang * za-
nurzy¢ jag w oblazta z swego $kliwu miske
jajecznicy, ktérg na poplamionej, grnbej
serwecie—postaw tobie rozczochrana kel-
nerka.

Bywaja jednak wyjatki od tego obyczaju,
z rokiem kazdym czestsze, bo lubo karczma
nasza, ktérej opisanie wyzej sie dato — do
dzi$ dnia in sialu gao po najwiekszej cze-
$ci pozostata, to przeciezspostrzedz mozna,
ze cywilizacyja részczka swojg dolkneh tuz
nie jedne— i ze tak powiem, w frak euro-
pejski , przebrata domowa gdrnice. Zdaje
sie jednak, ze cywilizacyja, wygodna dama,
murowanym tylko goscincem po kraju jez-
dzi, bo $lad j¢j dostrzega¢ sie daje tylko
w miejscach przy goscincu gtownym poto-
zonych, przy goscincu widzisz tu io6wdzie
murowane kamienice, anapis nad drzwia-
it" nauczy ciebie, ze to jest Oberza albo
Einkehrhaus. Tam juz Asn°t*) drzwiczki

*) Mijlepszym to jesl dowodem Zzycia naszego jezyka,
fe na huzdym =z swoich azéroko rozgatezionych
rozramienieniach, now¢mi ciggle porasta listeczkami
£t6w. Do takich nalezy i Asnet, przywodzac do
myé$li tegoz Z.r6dto-stowo HaunHnccht, domys$léc
sie tnozns— if podniebienie stawianshie dtugo m J-
siato obraca¢ Haushnechta ogtadza¢ go i pitowac,
za-nin wyrobito sobie z niego wyokraglonego ,tre-
fieta; tym samym torem toczyt sie¢ zapewnie Hufna
gel i B,etnagel nim sig¢ w Ufiala i Bretnala
przehsztatcit, Biirgermeister w Burmistrza, .4/1-
dreas-Uauo w Andrychdéw, Comptoir w Kantor,
Luheshof uareszcie w t. obz6w. w teu t.ohzow,
ktéory nazwaé¢ mozna misterne, aubsltg, Kazimic¢-
rzowag hol mng. — Mamienie tutaj, ze ostatuie lat
byty nader szczedliwe w uposazenie mowy naszej
w nowe stowa—wyrazy: Walwaci,.(DilwagenJ, mel-
dunek, reserwar, filunki, pan Spektor,

otwiera od pojazdu, a-wprogu zg abna—
w schludny fartuszek ubrana dziewczyna,
rodem z kraju Wasser-Polakow, wita i pro-
wadzi do malowanej slancyi.

W takich domach bywa zwykle pani go-*
spodyni, co nie klania sie¢ Pasazerom, a,
za stotem siedzi sobie jaki Hans albo Gans,
ktory z taski par; wdowej, z kelnera i po-
stugacza, zostawszy jej mezem, a oberzy
panem — zarzyna sie stara¢ o lepszg tusze,
przebiera siew diugi surdut — kupuje sobie
piankowg fajke, i puszcza gosciom w nos
dym — bo pod mycka swojg z kutasem —
ma gtowe, a w niej ten rozum, co mowi
do nirgo: ze na S$wiecie beda sie zawsze
rodzi¢ goscie, co albo obiad jedzg, albo
nocujg, a zawsze zaptacg nakréslony na
czarnej tablicy rachunek.

Ta czarna tabliczka, zastgpita staro-
polska kr ed e, ktérg szlachcic pedii ; wolt
start palcem umaczanym i rachunkowi od-
jat cyfre jaka zoyteczng: liczba na czaradj
tablicy wyryta — ina zalete nietykalno-
§ci, isprawie , ze podrdznik .ptaci w tanim
roku owies i siano po cen:e przeduowko-
wdj, co za czas6w kredowych nie by-
wato.

Te czarng tabliczke przyjeli od obcych
nasi krajowcy— owszem widzimy nierzad-
ko, ze ucznie nauczycieiow swuich prze-
chodza.

Pojeli" tajamnice rozdiuzenia rejestru,
majg do tego potrzebny irzemysti lowT*p,
czasem i roztargnienie, w skutek ktorego
roztargnienia , wirada si¢ omytka w sumie
finalnej; te jezeli n*e postrzezesz, odbicrasz
kare za nieuwage , ptacac o kilka ztotych
renskich wiecej, jakies powinien.

Popasatem w miasteczku X.*) Gospodarz
zajezc rego domu, bytto miody jeszcze i
dosy¢ mitego oblicza blondyn, wasik iczub
rozrzucony, kamizelka rozpieta— wydawa-
ty cztowieka czynnego, zapobiegliwego, a
stowem oherzyste , ktéory rad widzi — za-
jezdzajacy przed brame pojazd podrozny.
Zaspoacitem gtéd ipragnienie, zaspokoitem

juz przyjety miejskie w nasz¢j prowincyi, a z nié
mi razem wpisat si¢ nowy cecL kierat likow,
to jest ciedli, ktéry sie trudn-a urzedzeipeir Ker»-
tow {jGeh-rad) do gorzelni.

*) Relacyja mojego przyjaciela.
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czarng tabliczke; czeka¢ jeszcze musiatem
na konie, bo te szlachetne zwierzeta wie-
ksze od ludzi takotnisie, diuzej stojg przy
ztobie , nizeli my przy stole siedzieiny.

Rozmawiatem z gospodarzem, raczej stu-
chatem , z jakg radoscig na twarzy chetpit
sie z tego, jak stawnie urznat na jarmar-
ku w Dombrowie jakiego$ panicza; »ato
panicz, panie stawnie si¢ zna na koniach,
a kupit odemnie stawnie, jedne szkape $le-
pa a drugag kulawag,«

Wtém zatragbita pocztarska trgbka i przed
okna oberzy zatoczyt sie ciemny podrozny
koczyk z walizkami, na ktérego pudle, ko-
tach i poduszkach, byt puder, zbierany
z dalekich jakich$ okolic."

DokonAczenie nastgpi.)

DWIE CHWILE
Z DZIENNIKA ZAKOCHANEGO.

L

Nie $miem ku tobie wznie$¢ wzroku,
Z daleka od ciebie stoje,

Chocbym dat zycie za spojrzenie twoje,
—Nie $miem go szuka¢ w twem oku.

Nie dla mnie jego spojrzenie,

Nie dla mnie wdziekow twych czary,
Nie mnie mitosne tobie nie$¢ ofiary,
Dla mnie, odemnie — milczenie.

A przeciez mam upominek

Swiety od ciebie anielel

Ktérym cie bi¢dny kocha¢ sie o$Smiele,—
Dobry przez ciebie uczynek.

Dla ciebiem wyrzekt sie biedu,
Przezwyciezytem sam siebie,

Przeniostem rozkosz, com uczut przez ciebie,
Nad chwilke twojego wzgledu.

Cho¢ wcigz zostane daleki,

Ty obca m i,—jednakowo

jak Boég, co na me modly nie cdpowi¢ mowa,
Dobra$§ mi — droga na wieki!

Dobra$ mi2... droga na wieki?...

Cho¢ panskim mierzysz mnie wzrokiem,
| po-za dumy obtokiem

Przymruzasz ku mnie powieki?

Lecz sie rozjasnie twe oczy,
Udmiechem lice umili,

lliedy w znudzenia sie chwili,
Btazen ku tobie poskoczy,

Z ptaskim konceptem, i cos' Ci
O twojej prawi pieknosci,

A ty sie wdzieczysz mu w zawet
Nie zrozumiawszy go nawet—?

0 moja droga” o szkoda

Nie uczué,—im to nie szkodzi
Lecz ze$§ tak piekna, tak mtoda,
A twoja pieknos¢ tak zwodazi....

1 po wieczno$ci,— drogosci!...,

Ji
Hal c6zem wiuien, ze we mnie,
Choé¢ tam noc smutna bez konca,
Skra jedna roztli sie w stonca,
A po nad piersi twéj ciemnie
| stohce Swieci daremnie?....
mlecz i ty takze co$ winna,
Ze los cie wyni6st tam wyzéj,
Gdzie czem sie storice zda blizej,
Tym dalej ziemia rodzinna?.,.

A na rodzinn¢j li glebie

Przygrzywa stonko, kwiat kwitnie

W $niegach wieczystych gor szczytnie..,

—Czemuz los wyni6st tam ciebie?.....
B.

Dzienniki we Franciji.

Pomimo wotngsci druku, wydawca czasopisma
we Francyi napotyka czestokro¢ nadzwyczajne
trudnosci. Sama kaucyja, jakiej rzad wymaga,
koszta druku i nakladu, potrzebujg znacznego
kapitatu , ktéry uie wielu uczonych ma na pogo-
towiu. A chociaz pTzedsiebierstwo jest juz istot-
nie przywiedzione do skutku, zawi$¢ i nieprzy*
jazn, utrwalenie jego zniweczy¢ sie staraja. Je-
dnym z najpewniejszych $rodkéw do pognebie-
nia dziennika, jest tak zwana pomiedzy dzien*
nikarzami alliance du tilence. O dziefiniku DnAr-
neutieme siecie, ktéry niegodny swego nazwi-
sko, przed niejakim czasem wychodzit “rzez
dni kilka, nie wspomniat nawet nawiasem zaden
dziennik jakicjltolwiek politycznej barwy, apu-
bliczno$¢ zaledwo wiedziata, ze ten dziennik
istnieje. Gdy za staraniem czynnego Granier
de Cassagnac, dziefinik Gtobe zaczat znowu
wychodzié, nadaremnie wpraszat sie wszedzie,
azeby go przyjeto, dopiero az nadzwyczajna
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czynno$¢ i przedsiebierslwo tego redaktora zdo-
taty to pismo podnies¢ i utrzymaé. \V ogole
powiedzie¢ inozna, ze w dzieiiniltarslr. ie Iran-
cuzkiem nie wszystko jest ztoto co sie Swieci.
Nie jedno pirmo majgce stawe europejska, mu-
siatoby poprzesta¢ wychodzi¢, gdyby kosztow je-
go nadzwyczajnem zaliczeniem nie pokrywano.
Revue des deux mondes pomimo rozmaitej swej
treSci i zastuzonej stawy, liczy zaledwie 1,200
abonentéw. Mata ta ilo$¢ prenumeratorow, przy
znacznem honoraryjum, jakie sie ptaci praco-
wnikom, nie bylaby w stanie utrzymac tego pi-
sma, gdyby mu rzad swojego wsparcia nic u-
dzielat. Dziennik Jimte de Paris nie ma jak
tylko 400 abonentoéw, i bytby juz dawno prze-
stat wychodzi¢, gdyby z tego samego zrodia, jak
Remie des deux mondes nie otrzymywat zasitku.
Obudwoém tym pismom czynig wielkg szkode
przedrukiwacze belgijscy, ktorzy sie jak sepy
na kazde wazne zjawienie lIYancuzkiego dzienni-
karstwa rzucaja.

PISMIENNICTWO CZ VSOWE POLSKIE. WARSZAWA.

f Cigg dalszy.)

Doszto nas 16 Numeréw Kmiotka Pismo to ze wszecli
miar zastuguje na pochwaty; jezyk prosty lecz popra-
wny, rzecz zupetnie zastosowana do pojecia wtoscian,
obok krotkiej nauki religii, w powiastkach lub zdarze-
niach z zycia ebtophéw wzietych, nauka moralna, przy-
icm wiadomoéci gospodarstwa wiejskiego sie tyczace,
.Najgtéwniejszg zalety tego pisemka jest wyktad jasny,
i dla kmiotkéw bardzo zrozumiaty.

10) Nadwislanin, pamietnik literaturze poswiecony—wy-
chodzi w miesigcznych poszyiach pod redakcyja zna-
nego z do$¢ tadnych puezyj S. Fili ehom a.

11) Magazyn méd, dziennik przyjemnych wiadomo-
§ci, wychodzi cztery razy na miesigc, jt~, arkuszami,
juz pot-arkuszami z dwoma co tydzieA rycinami, spro-
wadzanémi z za-granicy. Illyciuy przedstawiaja mody
mwiedenskie, paryskie i berlinskie. Najwiecej miesci
przektadow.

112) Magazyn powszechny, dziennik pozytecznych wia-
domosci. Wychodzi od roku 1834. Artykuty w nim
zawarte, s tre$ci rozmaitej. Zalegte Numera za rok
1840 i 1841, dopic't-0 teraz wychodzg. Od marca Ma-
gazyn powszechny potaczyt sie z Kosmoramu Europy, pi-
smem zawic'rajagcem opisy krajow, i wychodzi w mie-
siecznych zeszytach.

13)
pod redakcyjg cztonka sekretarza doktora Lobia; wy-
chodzi kwrartaluie w zeszytach 10— 12 arkuszowych.
Jest nader starannie redagowany. »Znalez¢ tu mozna
wiadomoséci zuainionujgcc tak postep nauki, jak nowe
spostrzezenia i wynalazki, a czesto nawet oryginalne
artykuty. A chociaz moze nie doszedt Pamietnik tej
Swietnosci, jaka sie szczycit dziennik medycyny, Chi-
rurgii i Farinacyi w ostatnich szczeg6lniej latacii, pod
sterem gtownym wiekopomnego w dziejach nauki Je-
drzeja-Snladeckieg _ jednak przy sjiétdziataniu
czynnem lekarzy polsitich , przy p >nocy. i spétczuciu
czytajagcych,—niezawodnie stangé moze i stanie »War-
seawski pamietnik lekarskia na szczeblu doskonatosci,
chociaz nic' ma dzis takich pomocy, ani téz pod bo
klient akademii,.jak 10 byto w Wilnie.*

Pamietnik Towarzystwa lekarskiego warszawskiego.

14) Syltcan, dziennik nauk le$nych — liczy 22. rot
swego bytu, wychodzi pod redakcyja Kazimic¢rza
($linki Janczewskiego dwa tomy ce rok. Pismo
to ze wzgledu doktadnego wyktadu nanh le$nych, wzo-
rowej redakcyi, jest obfitém Zréditem tak historyi na-
uki, jako te'z jej postepu, rozwiniecia, i urzgdzen
krajowego le$nictwa

15) Ziemianin. Tygodnik rolniczo-technologiczny wy-
dawany przez Chleokows kiego pod redakcyjg Ku-
rowskiego, wychodzi tygodniowa w arkuszach, i ze
wszech miar odpowiada zamierzonemu celowi.

16) Korespondent handlowy, przemystowy i rolniczy. Pi-
smo aodatkowe do »Gazety warszawski¢j«, wychodzi
w pét-arkuszach dwa razy na tydzien.

16) Gazeta handlowa-i'przemystowa, dodatek do »Ga-
zety codzicnnej«, wychodzi- w pdét-arkuszu dwa razy
na tydzien. Do pism czasowych warszawskich poli-
czyéhy mozna: J7) Album cynki/graficzne, prof. Piwa r-
skiego. Doszto do Lwowa kilkanascie rycin.— Maja
one na celu przedstawi¢ sceny a miejscowego zycia, i
miejscowe charak-tcry i zwyczaje. Powldre: 181 Widoki
Warszawy, wydawane przez Sehoitza, Po trzecie:
19) Motyl. Zbiér ulubionych $piewek zhomedyjo-oper,
grywauych w teatrze Rozmaito$ci i innych ulotnych
z towarzyszeniem iortepijanu. Wydawca Kl uke wsk i.

Oprécz tych pism wychodzi w Petersburgu 20)»Ga-
zets urzedowa Krolestwa I’olskicgo« pod nazwg: Tygoilnik
Petersburgskil w duzych pé4- iub catych arkuszach dwa
razy na tydzien. Po ukazach i wiadomos$ciach polity-
cznych nastgepuje cze$¢ literacka. Pierwsze miejsce zaj-
muje krytyka, ktorej berto dzierza wybrani, to jot:
M. Grabowski, Kraszewski, Pod.ereski,
Podwysocki, Hotowinski i inne. Rzadko w kté-
rém pismie taka zgodno$¢ zdania recenzentéw. Wszy-
scy otwarcie , czy niewyznaja jedng wiare i podzielaja
jedng zasade. Ztad nie bez przyczyny nazwano ich
oddzielng koleryja, Nazwa ta bynajmniej nie uwtacza
ich zastugom. Zawsze to jest diu ogétu piSmiennictwa
korzystuém J iz pewna, my$l i dazno$¢, ma swoich wta-
Sciwych reprezentantéw i wtasciwy organ. Aby Larwe
i spos6b myslenia tych krytykéw jroznai , najlepiej
kilka zdan przytoczy¢é. Najgto$niejszym wyobrazicie-
Ilcm tego pisma jest NI Grabowski. Czy sie zjego
wszystkiémi zasadami i reszta krytykéw zgadza trudno
odgadnaé, gdyz najczes$ciej, gdy chodzi o zdania ta-
zace za nadto publiczno$é¢, oni milczag— i nie wiado-
mo, czy to czynig par compluisance dla twércy pod( -
bnych zasad, czy par conciction. Oto sg stowe p. M.
G. w ktérych broni zasad Jarosza 1cjty :»Rzeczy-
wiscie zasadg arystokracyj nic innego nic jest tylko
my mian szacunku wszystkiemu co jest szacowne, i ti
jej zacno$¢ i niadrolt stanowi; przeciwnie opinija tej
nieprzyjazna, dcmokracyja, liberalizm, czy nic wiem
jak kto nazwie, gruntujac sie na zaprzeczeniu wszel-
kiej bezwzglednej warto$ci, na nieprzyjazni jawnej lub
tajnej przeciwko wszystkiemu, co nie my sami, na
zawiéci i podejrzliwo$ci; jest z zarodu swego rzeczg
ptytka, i wystepng. Arystokracyja w zasadzie swojej ,.
sama stuszno$¢, da sie jak wszystko ludzkie skrzywic
i wtedy btadzi; ale mniemanie jej przeciwne z zalozcioa
swego przeczac stuszno$ci, kurzac sie przeciwko tego,
co jest najuzyteczniejsze, co wrodzone uczucie wszy-
stkich ludéw uswigca, jest lez z zatozenia swego bte-
dem , i dopiero odstepujac od absolutuej zasady, miar-
kujac i poprawiajgc jej S$cisto$¢, staje sie taieec roz-
tropniejszym i niewinniejszym. Sato wiec dwa ostate-
czne bieguny; zblizajg si¢ do siebie w stosunku oddc—
lenia sie od pierwszego punktu wyjscia —Mowlemy to.,
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Wszystko o arystokracyi i demokracyi jakft zywiotach
opi,ii spotecznej , nie za$ o formach rzadowych, lubo
te ostatnie, jako przejscie tamtych do wtadzy, natu-
ralnie wszystkie swe pierwiastki z sobag przenoszg. Wie
trzeba i tego zapoznawaé. Jeden z naszych pisarzy,
umys$lit byt wystawi¢ w obrazie walke arystokracyi i
demokiacyi. Cudownie mu sie udat wizerunek wichrza-
cej, rewolucyjnej demokracyi, mato gdzie co dosko-
nalszego widzie¢ sie zdarza, jak obraz ohydny kup de-
magogicznych; natomiast malowidto arystokracyi zu-
petnie zostato chybione, szkic watty, bez prawdy,-be
znaczenia. Czemu to?... bo w przesadzie irrationaln¢j
arystokracyjg i demokracyja wystawit za dwa fanaty-
?my, za dwie namigtnos$ci spoteczne w réwnej mierze
dobre, w réwn¢j zte, w réwnej rozsadne i szalone.
Tak wecale nie jest!... Demagogija jest mewapliwie na-
mietno$¢ i dla tego wdzcrunck jej w calym zapamieta-
niu furyi jest uderzajagcego podobieAstwa; przeciwnie
arystokracyja nie jest namietuo$¢, jestto zasada przy-
rodzona, wegielna, zbawcza; pos'ada towarzystwa na-
turalna. Dcmokraoyja zazywiana wszystkiem co jest
w zepsutym duchu ludzko$ci samolubstwa, nienawisci,
niesuokojnos$ci i swawoM, ciggle na nig bije, a ona
sie tylko opiera ile moze. Gdyby mogta by¢ z gruntu
wvwrocona, nastgpitby spoteczny chaos!«
CDokonczenie nustupi.j

ZE 1W OW A.

Tugodniha rolniczo - przemystowego pod Redakcyja
T. W. Kochanskiego, wyszedt W. 3f. i obejmuje:
1) Niektoére uwagi nad marglem jako naw6z uzytym.
2) Urywkowe uwagi nad gospodarstwem wiejskiem.
3) Najlepszy i najtafiszy spos6b “skitadania fuudamcn-
tow pod wiejskie budowle. 4) O praniu bielizny za
pomocg pary. (Ciag dalszy). 5) Wiadomosci handlo-
we: Sprawozdanie o jarmarku na weine we Lwowie.
6) Uwiadomienie.

Ner 15. Dziennika moéd paryskich, wydawanego przez
Tomasza Kulczyckiego, zawiera précz mod, na-
stepujgce artykuty: 1) Zemsta narzeczonego. 2) Mysli.
3) Wiadomosci literackie.

Z nowosci wilenskich doszto do ksigegarni p. M i-
likowkicgo A. Filipowicza: Pomieszanie Jarosza
Jiejty objatrione. (Obadwa imiona sg przybrane) w dziet-
ku tém odpowiada A. F. na poj.dynicze rozdziaty Mie-
szanin i jako »asiad i przyjaciel pana Jaro! za Bcj-
ty, wojewodzica mécistawskicgo, sktada z polecenia i
w imieniu jego wyznanie, ze niektore rozdziaty pisat
w gorgczce, gdy byt choroLg ztozony —a pisarz jego
pau Szpakiewicz, wykradt mu je ir-zem z m-
aémi przy zdrowém cnele i umys$le pisan¢mi podat do
drukn i w $wiat pusci*.

(Méwig nam, ze Baraguty w okolicy Zytomierza,
bardzo dramatycznie postgpili sobie z Jaroszem Bej
t 3. Gdvby wszyscy chcieli sie odwdziecza¢ i stuszniéj
jak Baraguty, i tak, jak sobie" *astuzyt autor Mieszanin,
zapewne dramat nie miatby korca, a autor popamie-
tatby dituzéj, nizraski miesigc, dc ktérego v swyoh
.spojrzeniach filozoficznych na literatury starozytne i
nowozytne, tak serdeczne wzdycha.)

Przeczucie, komedyjka , czyli jak jag autor John
ot Dycalp (ksigdz Jankowski) nazywa: 11’esdtAn.
Zdan e o niej pézniej namicnimy, gdyz sie spodziewamy,
i£ dyrekeyja naszych teatréw wszystkie nowe, swojskie
utwory liramaiyczne, ktérych sie tego roku kilka po-
jawito, niet wein wprowadzi ja scene. Zawsze drn-
raata -4 kot lyjje oryginalne, choéby byty mni¢j do-
skonate , na ajosystej scenie powinny by¢ wspiéranc

Z Poznania doszedt nas juz trzeci zeszyt Stc-
rozytnusci polskich, ku wygodzie czytelnika pnrzedniem
abccadtowym zebrarych. Wszedzie na wazniejszych
artykutach zamieszczone podpisy autoréw. Jesttc praca
bardzo mozolna, i wykonywana sumiennie i z wielkim
pozytkiem dla kraju. [)?izto to powinno sie znajdo-
waé¢ w reku kazdego mito$nika ojczystych pamigtek i
dziejow, stuzyé.moze, z powodu, iz w aberadtowym
porzadku utozone, za podreczne. Pomimo zto$liwych
uwag, i przesadzonych roszczen, ktére temu pismu
czyniono, pan Moraczcwski redaktor Starozytno-
$ci, i jego wspdbtpracownicy zyskajg uznanie i Wdzie*
cznos$¢ ogotu.

Pisza w »Dziefniku domowym«, £e krytytia Ily-
chte»£., tyle odkryta stabosci w pcwnycd Pamietni-
kach ( Maciejowskiego ), iz autor rozgni¢wanym daw-
com z-obowiezal sic podobno sptacaé ratami wziete
40,000 zip. za »Painietniki« swoje.

Towarzystwo zeglugi napowietrznej,
ktore sie pod przewodnig ksiecia Thurn de Taxi$
w Norymberdze zawigzato, liczy miedzy swemi czton-
kami najznakomitszyc i mieszkancow tegoz miasta, i ud-
byto zesztego miesigca pierwsze posiedzenie w hotelu
pod »Korong.« Pomicnioncmu tuwarzystwu chodzi o
to, aby przyprowadzi¢ do skuUu wynalazek tamtej-
szego mechanika i fizyka L. A. Leinhcrgcra, ktory do
tej doskonatoéci balon przyprowadzi¢ zamierzyt, aby
nim w dowolnym kierunku po powietrzu stc:rowaé¢ mo-
zna. Moéwca zagajajacy zgromadzenie, dziekujac wszy-
stkim obecnym cztonkom za okazany udziat przez ukon-
stytuowanie sie w towarzystwo oznajmit, iz p. Lcin-
berger dtuzej niz lat dwadzieScia nad rozwigzaniem tego
zadania pracowat, i zc pomimo ‘ziclkich pTzeszkod
dopiat swego zamiaru. Lecz byltobyto niestusznoscia
zada¢ od niego , aby bezwarunkowo wykryt sposéb i
wewnetrzny sktad wynalazku, a przeto utracit nagrode
za tak dtugg mozolng prace i posSwiecenie sie. »Tyll.0
mnic«, rzekr méwca, »je$! ta 'ajemnica wiadoma, a ze
pan Lcinbcrger z wszelkich  jakie tylko moga by¢ o-
pozycyj wyprobowatl wszystkie fizykalne i mechani-
czne doswiadczenia i przechodzac wszelkie obliczenia ,
czestokro¢ po pieédziesigt razy az do niezaprzeczo-
nej cwidcncyi poréwnywat je z innemi. zasadami,
powzigt wiec niezachjwiane przekonanie, £e zegluge
napowietrzng w prostym kierunku do skutku przywies$¢
mozna. Podtug zezwoloncgo przez magistrat progra-
mu, bedzie do 25go sierpuia okret nUDOwietrzny wy-
gotowany; jakoz pojedyri®zt cze$ci machiny, jako to :
kota, nawa i t. d. sg juz skonczone, i tylko balon
jeszcze zrobi¢ pozostaje.«

Pismo Fenilleton, ktére obecnie w dziennikarstwie
francuzkiem tak wielka jak polityka gra role, i hez
pomocy ktoérego zaden nowy dzfennik na widol. pu

bliczny nic wazy sie wyjs¢ , datuje sie dopiero od
Geoffroy i Hoffmana; dopieTo ci dwaj dzieriniharzc
nadali mu terazniejsza rdézno-rodna rozciagto$¢ jego.

Pytasz co zawiera Feuilleton? Odpowiadamy: Keuitieton
zawiera wszystko: Krytyki leatralue, powieéci, anegdo-
ty, nowiny, plotki salonowe, stowem wszelkiego ro-
dzaju rozmaito$ci. Najcelniejsi uczeni i poeci francuz-
cy n'C wstydzg sie pisa¢ dla feuillctonéw w dzienn.-
kacli; dziennikowi Siecle sprowadzita li tylko rozmaita
osnowa jego feuillctonu ogi-omng ilo$¢, bo wigcej niz.
40,000 prenumeratoréw. Prawdziwym reprezentantem
fenillctonistow jest Jmijusz Janin; dostarcza od dI*
Journal des liebats cc tygodnia jeden artykut, zwykte
w poniedziatek, a rcdakcyja oceniajac jego zastugi,
ptaci mu za tc roczuie 15,000 frankéw!
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Hwiat dtzcwl zwanego: Pawianie impe-iulis.
Roélina japoriska Klri, ktéra odkryta niedawno pry.ee
| otanik6w ros&yjskich , otrzymata nazwe: Puteloma im-
perialis, zakwitta tego roku w; botanicznym ogrodzie
w Paryzu po raz pierwszy w Europie. Dochodzi- ona.
45 stép w sokos$ci. i puszcza liscie o0,ajacc pdttora
stopy szerokos$ci a dwie stopy dtugoséci. Pan Neumann,
zarzadca botanicznego ogrodu, otrzymat r. 1834 w gar*
nuszkacli kilka ziarnek nasienie t6j rosliny, “osadzit je
pod gote'ra niebem, iprzekonat sie,, ze w kr.6tkim cza-,
sie wszystkie zeschtj. wyjagwszy tylko jedno, ktére
wzejszto, zaczeto zwolna i$¢ w. g6re, rozra«taq sie, i
przesztej jesieni okryto sie paczkami.,. P6Zniej cnwy.
city mrozy, a pan Neumann jbawiat sie, aby nie za,.,
tamowaty dalszej wegetacyi tej ro$liny. Pomimo to,
ro$lina wytrzymata mrozy, w miesigcu hwietniu na*,
brzmiaty paczki, a ku koricu maja zamienity sie po-
matu w piekny kwiat z ntekitnémi czubkami, ktéry co
do ksztattu, do kwiatu naparstnicy (Digttalisdjest po-
dobny.. Drzewo za$ samo ma wielkie podobiefnstwo
do drzewa zwanego: Bignonia catalpa.

Hrabia Romancow. Gdy Turcy porazili na
gtowa kilku jeneratow rossyjskieb, Katarzyna wyzsza,
nad wszelka zemste postanowita poruczyé naczelne do-
wodztwo hrabiemu Romancé.w, ktdry od niejakiego cza-
su byt u niej w nietaske popadt. W tym zamiarze na-
pisata list do tego osiwiatego wojownika w wyrazach
nastepujacych: s-Hrabiz Romapcéw.l Wiem, Zzo mnie
ci¢rpiec pie mozesz; lecz jeste$ Rossyjanin, i dla tego
zyczy¢ sohie powiniene$ pokona¢ nieprzyjaciela Ojczy-
zny. Zachowaj ku, mnie swa. nienawi$c¢jezli tego zada
twe serce, ale pobij Turkéw. Daje ci naczelne do-
wodztwo nad ntojéin wojskiem”.— Do tego listu, dota-
czyta 20,000 rubli dla, janerata. Roigancéw pokonat
Turkéw, agdy wracat z béju, wyjechata Katarzyne
w mundurze wojskowym naprzeciw niemu. Tenerat
przybyt z swoim, sztabem., Kataizyna wysiadiszy z po-
Jozu przystagpita hu niemu z prosha, aby na koniu
pozostat: »Jeneralel« rzekta rmojg powinno-
§cig jest wyjs§¢ pieszo naprzeciw, waleczne-
mu obrofn,o0- mego p-n-Ast«ua.« Romancéw nie
mogt, sie od tez wstrzymac , zsiadt z konia., rzucit sie
do nég swej monurchini, i od tej chwili byt najgor-
liwszym stronnikiem Katarzynv.

Stowo o tealrach fnanouz kich. Najwiekszy,
uszczerbek przynosi terazniejszym teatrom ta okoli-
czno$¢ , ze rozumne, mys$lace i postepem umystowym

lub przemystowym zajete osoby w Paryzu, uie ucz
szczajg juz do teatru. Z wiasnego popedu ledwie kto
bywa teraz izeSe razy w roku na teatrze, i to juz za

wiele, gdyz rzadko sie zdarza, aby sze$¢ dziet jakiej
wartoéci aktorowie w jednym roku na scenie przedsta-
wili.  Ajezli sie zdarzy, ze kto cze$ciej bywa, jestto
zapewne jaka$ okoliczno$¢, ktéra go do tego przymu-
sza, jestto zwykle zona, siostra, przyjacidtka albo
iaka inna kochana osoba, ktérej do teatru towarzyszy.
Najzdatniejsze gtowy odktadaja, ze tak powiem, tfatr
na czas po6zniejszy, a inni sg po wiekszej czesci cal-
kiem innemi rzeczami zaprzatnieni. Przewaga dziatania,
zwréconego jedynie na. praktyczng realng strone zycia,
nie moze dla. poezyj by¢ korzystng, a tem bardziej
dla poezyi dramatycznej, ktéra stanowczo wymierzo-
nego czasu wymaga. — Nastepnie polityka i najsilniej-
szy j¢j organ dzieAnikarstwc wzbudzity rozjaTzenie,
niesnaski , ktére osnowe obecnos$ci z utworéw drama-

tycznych prhwfc catkiem uchylaja Zdradzonymi opie-
kunami, oszukanymi ojcami, przckupionérai pokojow-
kami, totrowski¢mi stuzalcami ’ tam dalej , nie mozna
juz sprawi¢ wrazenia ani téz utworzy¢ dzieta., kléreby
zagdaniom obecnym odpowiadato.. Kardy aowa-obrany
minister, prjfeht, radca stanu, kazdy nade‘y bankier*
kazdy chetpliwy gtupiec, kazdy nowy reformator $v.ia-
ta, kazdy, p-olityk, a.nawet zaszumiaty knpezyk utrzy-
muje, ze w poswiecony zakres dziatania jego , zaden
poeta wtngca¢ sie nie powinien; co wigksza nawet

aktorowie sami, podrzy.Zzniajacy wszystkie- rodzaje i
charaktery zyjacych, siioro ktc stabag ich strone od-
kryje i wyszydzi,, zzymajg sie i utrzymuja, iz sztuka

dramatyczna pod absolutng monarchijg nieréwnie wie-
ksze miata pole i swobodniejszy racn w swym zakre-
sieniz pod krélestwem konstytucyjnéin.

W Dreznie przebywat niedawno ksigze
Piickler- Muskau z swoim zwyczajnym onyjental-
nym pocztem, to jest- a Murzynami, Turkami i arab-
shiemi koAmi. Te ostatnie sa w sem¢j rzeczy bardzo
piekne i bardzo sprawiedliwie zwrdcity na siebie wsz-y.
stkich drezdenskich hippologdw uwage. Majg na sobie-
rozmaite zagraniczne przepyszne rzedy i czapraki, a
jedna z najpiekniejszych i najkusztownieszych klaczy*
précz draperyi okrytéj haftem,, ozdobiona b;tr takze
ztotym i klejnotami wysadzanym naszyjnikiem , a na

rzedniej nodze miata nawet ztota podonniez dr,ogi¢mi
amieniami kameryzowana obrgczke , na co pigkne ple¢
bardzo sie oburzata. Mtody Murzyn, tak czarn\, iz
sig zoawato, ze go I$niacem angielskiem czerniatem,
umys$lnie poczerniono, umiat nnjztceczniéj toczy¢ swoim
rumakiem.

Osobliwsze zwyczaje len sictwa. Wta-
$ciciel szlachetnej majetno$ci we Francyi w XIV. wie-
ku, obowigzany byt swemu lenno-dawcy okoto 5w.
Marcina przysta¢ mysikréla (wotowe oczko) in recogni-
Ho,nem feudl, aszlachc' w Austr.yr musiat w dowo6d u-
znania. lenniclwa dwie kwarty mucli dostawi¢. —W llre-
tagne byto powiunoscig lennika stara¢ sie, aby zaby
izegoia¢ przestaty (silence de grenouilles). Gdy matzon-
ka unno-aawcy miaia potég, ohowigzaui byli wazalo-
wie pluskaé wode w bagnach, jeziorach i oczeretach*
aby z.aby grzegotgniem swem nie naprzykrzaty sie wiel-
moznej pani. — Panowie z Dymerode musieli cesarzo-
wi, gdy zjechat do Furingen, caty drabiniasty w6z pe-
ten p6tmiskéw ofiarowa¢— Inny wazal musiat pewnych
dni przed matzonka, lenno-dawcy jakg pie$¢ Spiewac!

Puhliczno$¢ dobrego smaku. Maszyni-
sta Miihldorfer, przyrzadzit w Manhajmie roku *8i)4-
do finatu opery Don Juan, dekomcyje przedstawiajaca
piekto, ktéra nawet obraz piekta Da itego przewyz-
szyta, Byty tam rozpalone, ogromne skaty* ptomie-
nista olbrzymia paszcza, ktora z siebie ogniste bomby
miotata, koczkodany ala Wolny strzelec i t. p. Ogro-
mna ta paszcz nagle zamiénita sig-w dwadzie$cia mniej-
szych paszczy i cate piekto zioneto ptomien na widzéw.
W okamgnieniu zapomniata publiczno$¢ o kunsztownym
dziele Mozarta, o muzyce i $piéwakacb, i rozptywajac
s"e w tych okropnos$ciach, Igneta do piekta. Jo tego
czartowskiego widoku, a w koficu przywotata cate pie-
kto i wszystkich diabtéw. »Miih1ldo, fe rl« rozlegat
sie jan grzmot trzykrotny odgtos po teatrze, a Miihl-
dorfer maszynista piekielny wystepuje na scene, iwzru-
szony doe Zywego, dziekuje $wiati¢j publicznosci imie-
niem Mozarta za taskawe wzgledy!
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